
III 

(Muut säädökset) 

EUROOPAN TALOUSALUE 

ETA:n SEKAKOMITEAN PÄÄTÖS 

N:o 121/2009, 

tehty 4 päivänä joulukuuta 2009, 

ETA-sopimuksen liitteen I (Eläinlääkintä- ja kasvinsuojeluasiat) muuttamisesta 

ETA:n SEKAKOMITEA, joka 

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan 
talousalueesta tehdyn sopimuksen tarkistamisesta tehdyllä pöytäkirjalla, jäljempänä ’sopimus’, ja erityisesti 
sen 98 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Sopimuksen liite I muutettiin 22 päivänä lokakuuta 2009 tehdyllä ETA:n sekakomitean päätöksellä 
N:o 105/2009 ( 1 ). 

(2) Asetuksen (EY) N:o 600/2005 muuttamisesta siltä osin kuin on kyse Bacillus licheniformis DSM 5749 
ja Bacillus subtilis DSM 5750 -valmisteen käyttämisestä lasalosidinatriumia sisältävissä rehuseoksissa 
16 päivänä maaliskuuta 2009 annettu komission asetus (EY) N:o 202/2009 ( 2 ) olisi otettava osaksi 
sopimusta. 

(3) Asetuksen (EY) N:o 1137/2007 muuttamisesta siltä osin kuin on kyse rehun lisäaineen Bacillus subtilis 
(O35) käyttämisestä dekokinaattia ja narasiinia/nikarbatsiinia sisältävässä rehussa 16 päivänä maa
liskuuta 2009 annettu komission asetus (EY) N:o 203/2009 ( 3 ) olisi otettava osaksi sopimusta. 

(4) Asetuksen (EY) N:o 1800/2004 muuttamisesta rehun Cycostat 66G -nimisen lisäaineen hyväksynnän 
ehtojen osalta 18 päivänä maaliskuuta 2009 annettu komission asetus (EY) N:o 214/2009 ( 4 ) olisi 
otettava osaksi sopimusta. 

(5) Saccharomyces cerevisiae NCYC Sc47 -valmisteen uuden käyttötavan hyväksymisestä lypsypuhveleiden 
rehun lisäaineena (hyväksynnän haltija on Société Industrielle Lesaffre) 19 päivänä maaliskuuta 2009 
annettu komission asetus (EY) N:o 232/2009 ( 5 ) olisi otettava osaksi sopimusta. 

(6) 6-fytaasin hyväksymisestä rehun lisäaineeksi broilereiden ruokinnassa (hyväksynnän haltija on DSM 
Nutritional Products Ltd, jota edustaa DSM Nutritional products Sp. Z o.o.) 2 päivänä huhtikuuta 
2009 annettu komission asetus (EY) N:o 270/2009 ( 6 ) olisi otettava osaksi sopimusta.
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(7) Endo-1,4-beeta-ksylanaasia ja endo-1,4-beeta-glukanaasia sisältävän valmisteen hyväksymisestä käy
tettäväksi vieroitettujen porsaiden, broilerien, munivien kanojen, lihakalkkunoiden ja liha-ankkojen 
rehun lisäaineena (hyväksynnän haltija BASF SE) 2 päivänä huhtikuuta 2009 annettu komission 
asetus (EY) N:o 271/2009 ( 1 ), sellaisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssä L 94, 8.4.2009, s. 112, olisi 
otettava osaksi sopimusta. 

(8) Tiettyjen rehun lisäaineiden pysyvästä hyväksymisestä 20 päivänä huhtikuuta 2009 annettu komis
sion asetus (EY) N:o 322/2009 ( 2 ) olisi otettava osaksi sopimusta. 

(9) Bacillus cereus var. toyoi -valmisteen uuden käyttötavan hyväksymisestä rehun lisäaineena siitoskanii
nien ruokinnassa (luvanhaltija Rubinum SA) 8 päivänä toukokuuta 2009 annettu komission asetus 
(EY) N:o 378/2009 ( 3 ) olisi otettava osaksi sopimusta. 

(10) 6-fytaasi EC 3.1.3.26 -valmisteen uuden käyttötavan hyväksymisestä rehun lisäaineena broilerien, 
lihakalkkunoiden, munivien kanojen, liha-ankkojen, (vieroitettujen) porsaiden, lihasikojen ja emakko
jen ruokinnassa (hyväksynnän haltija: Danisco Animal Nutrition, oikeussubjekti: Danisco (UK) Limi
ted) 8 päivänä toukokuuta 2009 annettu komission asetus (EY) N:o 379/2009 ( 4 ) olisi otettava osaksi 
sopimusta. 

(11) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 muuttamisesta uuden rehun 
lisäaineiden funktionaalisen ryhmän perustamiseksi 12 päivänä toukokuuta 2009 annettu komission 
asetus (EY) N:o 386/2009 ( 5 ) olisi otettava osaksi sopimusta. 

(12) L-valiini -valmisteen hyväksymisestä rehun lisäaineena14 päivänä toukokuuta 2009 annettu komis
sion asetus (EY) N:o 403/2009 ( 6 ) olisi otettava osaksi sopimusta. 

(13) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/32/EY liitteen I muuttamisesta siltä osin kuin on 
kyse muihin kuin kohderehuihin väistämättä siirtyvien kokkidiostaattien tai histomonostaattien enim
mäispitoisuuksista 10 päivänä helmikuuta 2009 annettu komission direktiivi 2009/8/EY ( 7 ) olisi 
otettava osaksi sopimusta. 

(14) Tätä päätöstä ei sovelleta Liechtensteiniin, 

ON PÄÄTTÄNYT SEURAAVAA: 

1 artikla 

Muutetaan sopimuksen liitteessä I oleva II luku seuraavasti: 

1) Lisätään 1a kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1831/2003) seuraava: 

”, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla: 

— 32009 R 0386: komission asetus (EY) N:o 386/2009, annettu 12 päivänä toukokuuta 2009 
(EUVL L 118, 13.5.2009, s. 66)”. 

2) Lisätään 1zzd kohtaan (komission asetus (EY) N:o 1800/2004) luetelmakohta seuraavasti: 

”— 32009 R 0214: komission asetus (EY) N:o 214/2009, annettu 18 päivänä maaliskuuta 2009 
(EUVL L 73, 19.3.2009, s. 12)”.
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3) Lisätään 1zzj kohtaan (komission asetus (EY) N:o 600/2005) luetelmakohta seuraavasti: 

”— 32009 R 0202: komission asetus (EY) N:o 202/2009, annettu 16 päivänä maaliskuuta 2009 
(EUVL L 71, 17.3.2009, s. 8)”. 

4) Lisätään 1zzzy kohtaan (komission asetus (EY) N:o 1137/2007) seuraava: 

”, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla: 

— 32009 R 0203: komission asetus (EY) N:o 203/2009, annettu 16 päivänä maaliskuuta 2009 
(EUVL L 71, 17.3.2009, s. 11)”. 

5) Lisätään 33 kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/32/EY) luetelmakohta seuraa
vasti: 

”— 32009 L 0008: komission direktiivi 2009/8/EY, annettu 10 päivänä helmikuuta 2009 
(EUVL L 40, 11.2.2009, s. 19)”. 

6) Lisätään 1zzzzt kohdan (komission asetus (EY) N:o 971/2008) jälkeen kohdat seuraavasti: 

”1zzzzu. 32009 R 0232: komission asetus (EY) N:o 232/2009, annettu 19 päivänä maaliskuuta 2009, 
Saccharomyces cerevisiae NCYC Sc47 -valmisteen uuden käyttötavan hyväksymisestä lypsypuhve
leiden rehun lisäaineena (hyväksynnän haltija on Société Industrielle Lesaffre) 
(EUVL L 74, 20.3.2009, s. 14). 

1zzzzv. 32009 R 0270: komission asetus (EY) N:o 270/2009, annettu 2 päivänä huhtikuuta 2009, 6- 
fytaasin hyväksymisestä rehun lisäaineeksi broilereiden ruokinnassa (hyväksynnän haltija on 
DSM Nutritional Products Ltd, jota edustaa DSM Nutritional products Sp. Z o.o.) 
(EUVL L 91, 3.4.2009, s. 3). 

1zzzzw. 32009 R 0271: komission asetus (EY) N:o 271/2009, annettu 2 päivänä huhtikuuta 2009, 
endo-1,4-beeta-ksylanaasia ja endo-1,4-beeta-glukanaasia sisältävän valmisteen hyväksymisestä 
käytettäväksi vieroitettujen porsaiden, broilerien, munivien kanojen, lihakalkkunoiden ja liha- 
ankkojen rehun lisäaineena (hyväksynnän haltija BASF SE) (EUVL L 91, 3.4.2009, s. 5), sel
laisena kuin se on oikaistuna EUVL:ssä L 94, 8.4.2009, s. 112. 

1zzzzx. 32009 R 0322: komission asetus (EY) N:o 322/2009, annettu 20 päivänä huhtikuuta 2009, 
tiettyjen rehun lisäaineiden pysyvästä hyväksymisestä (EUVL L 101, 21.4.2009, s. 9). 

1zzzzy. 32009 R 0378: komission asetus (EY) N:o 378/2009, annettu 8 päivänä toukokuuta 2009, 
Bacillus cereus var. toyoi -valmisteen uuden käyttötavan hyväksymisestä rehun lisäaineena sii
toskaniinien ruokinnassa (luvanhaltija Rubinum SA) (EUVL L 116, 9.5.2009, s. 3). 

1zzzzz. 32009 R 0379: komission asetus (EY) N:o 379/2009, annettu 8 päivänä toukokuuta 2009, 6- 
fytaasi EC 3.1.3.26 -valmisteen uuden käyttötavan hyväksymisestä rehun lisäaineena broilerien, 
lihakalkkunoiden, munivien kanojen, liha-ankkojen, (vieroitettujen) porsaiden, lihasikojen ja 
emakkojen ruokinnassa (hyväksynnän haltija: Danisco Animal Nutrition, oikeussubjekti: Da
nisco (UK) Limited) (EUVL L 116, 9.5.2009, s. 6). 

1zzzzza. 32009 R 0403: komission asetus (EY) N:o 403/2009, annettu 14 päivänä toukokuuta 2009, 
L-valiini -valmisteen hyväksymisestä rehun lisäaineena (EUVL L 120, 15.5.2009, s. 3)”. 

2 artikla 

Asetusten (EY) N:o 202/2009, 203/2009, 214/2009, 232/2009, 270/2009, 271/2009, 322/2009, 
378/2009, 379/2009, 386/2009 ja 403/2009 sekä direktiivin 2009/8/EY islanniksi ja norjaksi laaditut 
tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-täydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.
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3 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan 5 päivänä joulukuuta 2009, jos kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan 
mukaiset ilmoitukset on tehty ETA:n sekakomitealle (*). 

4 artikla 

Tämä päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-täydennysosassa. 

Tehty Brysselissä 4 päivänä joulukuuta 2009. 

ETA:n sekakomitean puolesta 
Puheenjohtaja 

Oda Helen SLETNES
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(*) Valtiosäännön asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.


